46 SISNEN)

) D0Bwomed Dbewisten RIb® axnd d»
020008 aBIEE MBI CBBH

8w cemsig 89
Abstract

Many languages have emerged in human history and
they help sustain human civilization as a cultural legacy by
facing of various social factors. Due to the complex nature of
language studies namadays, more attention is paid to scientific
studies. Classification of languages is also one of the cases of
scientific studies.Different criteria were used for that. The study
explores Non-Organic Language features of Chinese according
to functional principles by discussing those facts.

In this research, it is expected to reveal the criteria of
language classification, the Non-Organic Language features
according to functional principles, the special features of the
Chinese language as a Non-Organic Language. Chinese language
and Non-Organic Language features are selected as the research
approach and research limitation. Finally, it aims to analyze
Non-Organic Language features of the Chinese Language.

Key-words: Non-Organic Language features, Functional
principles, Chinese language, language classification, Linguistics
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